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eow-tbaa be Q“O‘coa.

Faus connanses Phorvewr des speetacles affreur
Deant les vomenns falsaivnt te plus dowr de lears jeu,
Ce penple qui dunnatt, ;m:- uh mepris lisaree,
A tant penple Cleauger b titre de berbare |
N pepuaissait ses venr gue deg plenvs des mertels
FoUdle sung arrosail ses thédires craefs,
Avww tigres. aior Bous ivpeant des msepabies
Hose divertssalt do feices eors lamentalles ;
Hoeaposuct anr sues des eselaves treniblons
Pour en votr disperser taus bes moershres sanglans,
Lo grave senatenr courutt 4 cox supplices |
Pt lu jewne vesinde v faisalt ses doives,

My, Racine, §ils, Fmtve § madame t Duchesse (e
Noailles sar Fane des betes,

Ejereite sus fieerzos of maneebo
En frectes de esceadrones ¢ no en la frenie
Belsitdd bruta Uhasti del acebo, '
Grnecta 3 vuitds son contagio mors ;
Hﬂﬁ‘lf!i{)'unsr‘ f'rri‘fn.v v torneans,
¥ hagan paces lus capas con el toro.
Qeuvedo. Epist. sativ, y censor.

Estas funciones deben su origen 4
los moros, y en particulor | segon dice
Don Nicolis Fernandez de Moratin, a
los de Toledo, Cordoba v Scvilla : cstos



fueron los primeros que lidiaron toros
en piblico: los principales moros ha-
clan ostentacion de su valor, y se ejer~
citaban en estas hdes, me?clando su f{e-
rocidad natural con las ideas caballeres-
cas (ue comenzaban 4 inundar la Eu-
ropa: el anhelo de distiuguirse en bi-
zarria delante de sus querldas y de re-
cibir su corazon en premio de su arro-
jo, les hizo poner las corridas de toros
al nivel de sus juegos de canas y de
soru]as

L.os espanoles sucesores de Pelayo,
vencedores de una gran parte de los
reyezuelos moros cue habian poseido
media Espana, ya reconquistada toma-
ron de sus conquistadorcs en un prin-
cipio, compamotns anugos 6 parientes
en seguicla, ecnemigos casi siempre, y
aliados muchas veces, estas fiestas , cuya
atrocidad era entonces d1~culpable pues
que entretenia el valor ardiente de fos
guerreros en las suspensiones de armas
para la guerra, la emnlacion entre los
nobles que se ocupaban en ellas, ha-

z

ciéndolos verdaderamente superiores 4
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Iz plebe, y acostimbraba al que habia
de pelear & mirar con desprecio 4 un
semejante suyo cuando le era preciso
combatir con ¢l si acababa de aterrar 3
una fiera mas temible.

El primer espanol que alanced a
cabatlo un toro fue nuesiro héroe, nun-
«a vencido, el famoso Rui 6 Rodrigo
Diaz de Vivar, dicho el Cid, que ven-
cid Datallas aun despues de su muerte:
hasta este solo en las bhaterias de caza
habian peleado los espanoles con estos
hermosos animales ;5 y cvando €l Cid
alanced el primer toro delante de los
(que le acompanaban, estos guedaron ad-
mirados de su fuerza y de su destreza.

Sin duda con este motivo supuso
Don Nicolas Fernandez de Moratin las
fiestas de toros en Madrid, que entonces
era un peq-ueﬁo lngar con castillo mo-
ro , dependiente de los de Toledo. 4 las
que hizo las hermosas quintillas que se
hatlan en sus obras postumas, impresas
en Barcelona, las cuales pueden dar
una idea de las costumbres de aquellos
ncmpos,
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Madrid , casriflo famoro
Oue «l Ly moro alisia el miedo,
Arde en flestas en sie cose
Por sor ol noral dirhnse

De Alintenon de Toleddo.

S bravo Aleaide Aliaiar,
De n herimosns Zayda dinante ,
Las ordenn celehrir,

Por si la puede ablandar
Fl rorazon de diamante.

Paso, cencica & suv riuegos,
Desde Aracaci a Muadrid.
Hilo Prmdnﬁgus ¥ jl_tcgos.,
Cﬂn atroy Hoctrnas ]Hf‘gﬂ.\‘

Que dispuso e adulid.

Y en adargus y colores o
Fn lus cifras y libireas
Mostraron los amadores o
Yon peu(!oncs y prescas
La dicha de sus wumores.

Vinieron lus maras bellas
e toda la crreania,
¥ de ff’jm michas de ellas,
Las mas apucstas doncollas
Que Espana enionces temic.

Aja-de Jcta fe vina,
Y Zahara la de Alcorcon ,
Iin cuyo obsequio muy fino
Corrié de un wuzly of ramino
EL moraycel de Aleabon.
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Jarifa de Almonacid ,
Che de ln Alearria en gue habita
Licvd & asombrar ¢ Madrid
Su amante Andalla . adulid
Del castiifo de Zovita.

Ne Adamnz y la famosa
Meco Hegaron alli
Dos, cada rral mas hermosa o
Y Fatima la preciosa

ifu de Al of Aleadi.

Fl anvhe circo se Hens
De mnliiud elamorose
Qur aticnde & ver en su arena
La sangrienta lid dudose ,
Y todo en tormn resucha.

La belle Zayda ocupo
Sus derados miradores
Que el aree afiligrana ,
Y con espejos v floves
Y dinascos ndorns,

Arafies ¥ atabales
Con militar arpionia
IHicieron salva v senales
e mostrar. su valentia
Los moros mas princi pales,

No en lus vegas de Jurama
Pacieron la corde grama
Nenea animales tan fleres ,
Jwwo al puente que se Uamm,
o sus peces de Viveros ,
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Como los que el vulgo vid
Ser lidiados aquel dia ;
Y en la flesta que goxd
La _pn})wlar alegria
Muchas heridas costo,

Salié un toro del reril ,
Y & Turfe tird por tierra,
Y luego & Benalguacil ,
Despues con Hamete cierra
EL Terwron de Conil.

Traia un ancho liston
Con unn y otro matiz
Hecho un lazo por ayron,
Sobre la enhiesta cerviz
Clavado con un arpon,

Todo galan pretendia
Ofrecerle vencedor
A la dama que servia:
Lor eso perdis Almanzor
El potro que mas queria,

El Alcaide,” muy zambrero,
e Guadalajare huyé
Mal herido al golpe fiero,
Y desde un caballo overo
El moro de Horche cays.

Todoes miran & Aliatar,
Que aunque tres toros ha muerto,
o se qiere aventwrar,
Porque en lance tan inderto
El caudillo no ha de entrar.



Mas viendo se culparia
Va & ponérsele delante ,
la fiera le acometia,

Y sin que ¢l rejon la plonte
Le maté una yegua pia.

Otra monto acelerado:
Le embiste el toro de un cuslo,
Cogiéndole entablerade,
Hodo el bonete encarnado
Con las plumas por el suelo,

Dié cuelta hiriendo y matando
A los de & pie que encontrara.
£l circo desncupando ,
¥ emplazdndose  se para
Con {:a visia amenazando.

Nadie se atreve @ salir ;
La plebe grita indignada ;
Las damas se quieren ir ,
Parque la fieste empezada
No puede ya proseguir.

Ninguno al riesgo se entrega,
¥ estd en medio el toro fijo ;
Cuando un portero que Uega
De la puerta de la Vega:
Hineo la rodilla y dijo.

Sobre un caballo alhazano ,
Cubicrto de galas y oro,
Demanda licencia urbano
Para alancear & un toro
Un caballero cristiano.
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Mucho le pesa « Aliatar ;
Pero Zaydu dio respuesta
Diciendo que puede entrar:
Porque en tan solemne flesta
Nuda sc debe negar.

Suspenso el roncurse entero
Entre dudas se embaraza,
Cuando en un potro ligero
Ficron entrar en ln Pfuza.

Un bizarre ruhallero.

Sonrosado , albo color ,
Belfo lubio, juveniles
Alientos, inquieto ardor ,
Ern el florido verdor
De sus lozanos abriles,

Cuelga la rubia guer{r‘fm
Por donde ol almerte sube,
Cual mirarse tal vez deja
Del sol ln ardiente madeja
Entre cenicienta nuhe.

Gorguera dr anchns follages,
De una eristiana primores
Por los visos y celuges
En el yelmo Ios plumages
Fergel de diversus flores. .

En lx euja gruesa lanza,
Con recamade pendon,
Y una cifra d-verse aleanza
Que es de desesperacion ,
O & lo menos. de vengania.
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Fn 2l arzon de la silla
Aneho esendo reverbern
Con blosomes de Costitla,
Y o mote dice @ la orilla:
Nunea mi espada venciera.

Era el caballe galan,
El bruto mas generoso, -
Do mas gallarde ademan s
Cabos negros y brieso,
Muy tostado v afhazan.

Largu cola recogida
En lus piernas descarnadas,
Cubeza pequein , erguida
Las nariees dilatadas ,
Vista feroz y encendida.

Nunca en el ancho rodes
Que da Betis con tal frute
Pudo fingir el deseo
Mus hella estampa de brure,
Ni mas hevmoso pases.

Dié la vuelta al vededor:
Los ojos que le veian
Lleva prendados de amor:
Alah te salve , decian ,
Dete et Pro feta favor.

Cansaha lastima y grima
Su tierna edad. floreciente ;
Todos guieren que se exima
Del riesgo, ¥ él solamente
M recela, ni se.espima.
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Las doncellas al pasar
Hacen de ambar y alcanfor
Pebetcros exhalar,
Fertiendo -pomos de olor ,
De jazmines y azahar,

Mas cuando en medio se parat,
Y de mas cerca le mira
La cristiona esclava Aldara ,
Con su senora se encara .
Y asi lu dice, y suspira.

Senora , suerios no son:
Asi los cielos, vencidos
De mi ruego y afficciort o
Acerquen @ mis oidos
Lns campanas de Leorm,

Como ese doncel que ufane
Tanto asembro vieme % dar
A todo ¢l pueblo n}rimm
Es Rodrige de Vivar ,
EL soberbio castellano.

Sin descubrirle quien e,
La Zaida desde una almena
Le hablé -vna noche cortés:
Por donde se abric despues
El cubo de la Mlmudena.

Y supo que fugitive
De la corte de Fernando .
Et cristiano apenas vivo -
Esté & Jimena ndorando .
Y en su memorin cautive.
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Tal cez & Madrid se acerca
Con frecuentes correrias
Y todo en torne la cerca:
Observa sus sartias ,
Arroyadas y ancha alberca. -

Por eso le ha conecido
Que en medio de aclamaciones
E! caballo ha detcnido
Delante de sus balcones,
¥ lu saluda rendido.

La mora sc puso en pie
Y sus doncellas detrds:
El Alcaide que lo v,
Enfurecido adtmds,
Muestra cudn celoso esté,

Suena un rumor placentero
Enere el vuigo de Madrid:
No habrd mejor caballero ,
Dicen, en el mundo entero,y
Y algunos le Haman Cid (1).

Crece la algasara, y ¢,
Torciendo las riendas de ora,
Marcha al combate cruel :
Alza el 'galnpc, y ul toro

tsea en sonoro tropel.

E} brutg se le ha encarado
Desde que le via llegar,
De ranta gula asombrado,
Y al rededor le ha observade
Sin moverse de un lugar.

(1) Cid guicre decir on Arabe Serior.
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Cual flecha se dispard
Despedide de lu cuerda.,
De tal suerte le emibistio:
Detras de lu ore}'a izguierda.
Lo aguda lanze le hirid,

Brame la fiera burlada :
Segunda ves acomete
e espuma y suder banada,
¥ seounda vez la mete '
Swiil la puenca acerade.

Pero ya Rodrigo, eapera
Cone hergico atrepiniento.;
El pucble mudo ¥ acento ;
Se engulln el twra y altera
Y JSinge acomarimiento.

La arena escarba ofsnduio .
Sobre lu espalda ln arroja
Con el hucso retorcide :
Ll suelo pueld, o 2o thoju
En ardiente resoplids.

La cola inquiety tenea ‘
La diestra orcja mmq:aea R
Vase retivanido wtrés,

Para que la fuerza sea
Mayor y el iupetu mas.

El que en estw ocasion viera
De Zayda el rostro alterado
Claramenite conocierg
Cudnro la cuesta cuidado
El que tanto riesgo espera,
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Mas, ;ay! que le embiste horvendo
El animal espaniose !
Jumes perasco tremendo
el Céuraso ravernoso
Se de.rga.ja » CHFAZe hacientlo

Ni lama , asi fulminante,
Cruza en negra eseuridad '
Con relampngo Jelante ,

Al esirémio tronante
De sonora tempestad o

Como el bruto se abalanza
En terrible ligeres ;
Mas rota con gran pujanza
La alta nuca, la fiercza
Y ol dliima aliento lanza.

La mn'fu;rrs vorerin
Que en tal instante se oyd
Fué tanea gue porecia :
Que honda mina rebents, '
O o monte v valle .se hundia. -

4 caballo , como estaba,
Rodrigo el Inzo alcanzo
Con que. ef toro ye adornaba
'n su lanan le clavé
Y & los balcones ilegaba.

Y alzindose cn los estribor,
Le alurga ¢ Zayda diciendo :
Sultana , aungue bien entiende
Ser fuvores ettesivos, '
M corto don admitiendo ;
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8i no os digndredes ser
Con ¢l benigna , advertid
Que & mi me basta saber
Que no le debo ofrecer
A otra persona en Madrid,

Elia , el rostro placentero,
Dijo, y turbada ; Sefior
Yo le admito y Iz venere,
Por conservar el fuvor
De tan gentil caballers.

Y besando el rice don,
Para agradar ol doncel ,
Le prende con aficion
Al lado del coruzon
Por brinquirio y por joyel.

Pero dliatar el caudilio
De enwidia ardiendo se vé ;
Y trémulo y amarille ,
Sobre un tremecen rosiflo
Lozandandose Jue.

Y en ronca vow, Castellanc,
Le dice: con mags decoros
Suelo- yo dar de mi mano,
8i no penachos de toros
Las cabezas del cristiano.

Y si vinieras de guerra,
Cual vienes de fiesta ¥ gala,
Fiergs que en toda la ticrra,
Al valor que dentro encierra
Madrid y ninguno se iguala.
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Ast , dijo'el de Fivar
- Respondo , ¥ la lanza al ristré -
Pone y espera & Aliarar ;
Mus sin gue nadie administre
Orden , tocaron & armar.

Ya fiero hando con gritos
Su muerte ¢ prision pedia ;
Cuando se oyé en los distritos
Del monte de Leganitos
Del Cid la trompeteria, it

Entre la Monclova y- Sote
Fercio escagido emboscd ,
ue viendo como tardé ,
e acerca, oyb ¢l alborote
Y al mure se abalanzé.

Y st no vieran salir
Por la puerta & su Serior
Y 2ayda ¢ le despedir,
Iban la fuerza & embestir:
Tal era yo.sp furer,

El Aleaide-, rerelande .
Que en Madrid tenga partido,

K. templé disimulando ,

X por el parque florido e

© 7 Balié con ¢l vagonmnda,

'Y es famd que i la bajadg”
Juré por la eruz ol Cid '
De su vencedora espada,:

De no quitar la celada o

sHasta que gane & Madrld,
2
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Hasta entonces las fiestas de los es~
panoles e reducian 4 las que tomaron
de los moros; y en-el mismo tiempo del
Cid, Alfoniso el VI tuvo unas fiestas pua-
blicas , reducidas 4 soltar en una plaza
dos cerdos; dos ciegos, & por mejor de-
cr dos hombres vendados salian ar-
mados de palas, y divertian al .pueblo
con los muchos que se ;mgaban natu-
ralmente uno 4 otro; diversion sencilla
4 la verdad, pero mal sana para los li-
diadores, los cudles s¢ quedaban con el
animal ei acertaban & darle..

A pesar de esto, en el resimen his-
torial de Espafia del licenciado Fran-
cisco de Cepeda, hablando del afio de
1100, dice que en €, segun memorias
antiguas, se corrieron en fiestas pibli-
cas toros, y afade, ya refiriéndose 4
" entonces, especticulo solo de Fspana;
Y por nuestrag crénicas se Ve que en
1124, en que casd Alfonso VII en Sal-
dafia con Dona Berenguela la Chica,
hija del conde de Barcelona, entre otras
funciones hubo fiestas de toros: y en la
cindad de Leon, cuando el Rey Don



1
Alfoneo VIII casé é9su hija Dona Ug-
raca con el Rey Don Garcia de Navar-
ra, en cuya ocasion tambien se verifich
Ja de los cerdoa.

En el siglo XIIT y hicia sus media-
dos, despues de hechas las paces con
los moros, cuanda 4 estos na les habia
quedado mas que la Bética , fue cuando
nuestra nobleza, que parecia quedar
ociosa, se entregh 4 esta clase de diyer-
siones , haciendo de ellas ung funcion
nacional , con preferencia 4 las cafas,
sortijas &e. de los moros, y & los tor-
neos y aventuras qujjotescas que toma-
ron de allende los Pirineos: movidos
los nobles de la fama de algunos habi-
les y valientes moros, guisieron com-
petir con Muza, con Gazul, con Mali-
que-Alabez y otros granadinos que sa
distingwian en la Jid con los toros, 4
cuyo objeto'se proparcionaron los me-
jores que se hallaron en la sierra de
Rohda. ’ s -

* La admiragion pablica, la novedad,
Yy sobreitodo el espiritu alguntanta
ferqz-de aquellos tiempos de guerra y
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de incivilizacion contribnyeron no poco
4 poner en boga esta diversion, y des-
pues dos causas principales las acaba-
ron de establecer: la galanteria, que
comenzd 4 mezclarse en todas las. accio-
nes de los hombres, y el no haberse
desdenado los Reyes mismos algunas ves
ces de dejar el cetro para empoiar el
rejoncillo: la influencia del ejemplo de
estos, como ha sucedido siempre, arrase
tré la opinion general,-y no hubo noble
ue no quisiese imitar al monarca en ¢l
isputar los premios que la lLermosnra
adjudicaba por su mano al valor, 6 tal
vez & las fuerzas de fluqueza que sabia
sacar el amor propio, aun del corazon
de los mas timidos, que querian aspi-
rar al de las bellezas de aquellos tiempos.
Como los toros era una fiesta privar
tiva de los nobles, le. ‘eva probibido 4
la plebe el entrometerse en ella hasta
el toque de desgarrete, el que sonaba
despues que los caballeros habian alati-
ceado-completamente al toko} entonces
la muliitud se arrojaba 4 la plaza, ne
de otra- modo que eh nuestras insaposs
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tables y brutales novilladas, armada de
palos, chuzos y venablos, y corria atro-
pelladameute a matar al toro como po-
dia ; pero este, que no siempre era del
parecer de la plebe, sino que solia dar
en llevar la contraria, era cansa de que
N estas Ocasiones ocurrian no pocas des.
gracias; y entonces el infeliz inesperto
¢ impradente que tenia la desgracia de
ver la funcion desde las astas del ani-
mal no debia esperar auxilio alguno de
parte de la nobleza, que tema por vil
y degradante salvar la vida de un ple-
beyo: esta nobleza, bien distinta de la
que aplavdia & Terencio cuando reso-
naba el teatro romano con aquel dicho
del pocta : “homo sam ; nihil humani &
me alienum puto,” po podia dejar la
silla, 4 no ser que perdiese el rejon , la
Janza, el gnante 6 el sombrero, en cu.
o caso no podia volver &4 montar sin

ber dado antes muerte 4 la fiera
recobrado la prenda perdida. Cada no-
ble solia llevar én derredor de su caba-
Ho dos. 6. tres .chulos de & pic para dis~
traen.al toro en un riesgo, cOmo em



29
el dia nuestros capeadores.

El desérden que reinaba en este mo-
do de matar al toro fue causa de. que
en Roma, adonde habian adoptado los
toros, pero no la destreza de Espaﬁa,
sucediesen muchas despracias, contando-
se en particular haber perecido en el
aiio 1332 al furor de los toros diez y
nueve caballeros romanos y muchos ple-
beyos, con no pocos estropeados; lo que
fue motivo de que se prohibiesen en
Italia este aflo en el pontificado de
Juan XXII, al mismo tiempo que con-
servindose solo en Espana caminaban
ripidamente 4 su perfeccion hasta- el
reinado de Don Juan el II de Castilla,
en que hubo muchas y grandes fGestas
de toros en Medina del Campo en: el
ano de 1418 con motive de su casa-~
miento con Dofia Maria -de Aragoir, ce«
lebrado ent 20 de octubre, . . .,

‘Poco despries ya se ‘traté de coris~
truir algunas plazas al proposito, y se
mataban los toros conJa media luna 6
& garrochazos , dando- esta comisidn &
los esclavos moros, y. mas adelnte &
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los neégros y mulatos. _

Florian hace alusion 4 las fiestas de
toros en su Gonzalo'de Cordoba,’y su-
pone como un_episodio de su romance
que la Reina Catdlica da noa funcion
al ejército acampado delante de Grana=-
da, lo que prueba lo’ generalizadas que
cstaban . ya entonces estas fiedtas ; pero
1a verdad historica es que ‘esta misma
Reina traté de esterminarlas, 'y juzgd
imposible el conseguirlo , como lo ase-
gurd A su confesor en nna carta que le
escribié desde Avagon, y que se halla
jnserta en el libro que Gonzalo de Ovie-
do escribié de los oficios de’ la ‘casa de
Castilla. S ‘

En Madrid, & pesar de no ser toda-
via 1a corte de los Reyes, ya ee tratd
de construir una plaza, y se cree que.
la primera estuvo situada en frente de.
In casa de Medinaceli; despues se tras-
12d6 4 la plaztels de Antori Marting
otra hubo en ‘et SotofLunzon, y Gltima=
mente , la que existe en el dia fucra de
hi puerta de Alcald, revocada em aluta-
zarrou, cuya magaifica construccion ha-
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ce honor 4 1a Fspana y 4 la arquiteca
tura, y parece querer rivalizar con los
circos romanos : una trabazon sin fin de
tablas sin cepillar, de una solidez nada
propia para desafiar 4 los siglos, hace
temer que este inculto maderimen re-
trograde 4 hacer parte de la tierra de
que se separd, volviendo 4 tomar raices
los lefios y troncos casi enteros gue le
componen , y que eXisten encubiertos
con un disimulo nada comun, 6 por lo
menos que los aficionados se vuelvan
vn lunes & su casa con e! anfiteatro en
las espaldas: verdadera imigen de la
fragilidad de las obras humanas.

Pero siguiendo la historia de los to~
tos , es sabido que el Sefior Carlos I (1)
les tuvo la mayor aficion , y dicen sus
contemporaneos que picaba y rejoneaba
los toros con gran destreza; y en cele-
bridad del nacimiento de su hijo el Rey
Don Felipe II maté nn toro de una lans
tada en la plaza de Valladolid,

{r)  Quae nos hemos empefiado en Hamar ¥V
Yos espaficles & imitacion de los aleroanes.
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No menos habilidad tenian , segun
Don Gregorio de Tapia y Salcedo (1) el
Rey Don Sebastian de Portugal , Pizar-
ro el conquistador del Pertt, Don Diego
Ramirez de Haro &c¢.; y en lo sucesivo
se distinguieron en diversas épocas en
esta habilidad y tuvieron gran fama Cea,
Velada, el duque de Maqueda (2), Can-
tillana, Oceta, Zarate, Sastago, Riano,
el conde de Villamediana , Don Grego-
rio Gallo, caballero del érden de San-
tiago, quien inventd la espinillera para
defensa de la pierna, lamada por él
gregoriana, y en el dia mona por nues-
tros picadores: picaron tambien con pri-
ror de vara corta Pueyo, Suazo, el mar-
qués de Mondejar, y otros muchos que
Liasta el reinade de Felipe V sobresalie-

(:) En un libro que di6 & lna titulado ejer-
cicios de la gineta. ‘

(3) Al Duque de Maqueda escribié Quevedo
un soneto por am destreza en muntenerss firme
en 1a silla al picar al toro, y otro & la fiesta de
toros y caiias del Buen—Retiro: ae hallan en la
Clio, y no se insortan por no alargarme demmn—
siado, y por participar del mal goato del sigio
de Quevedo,



| 26 g

ron, y que se hallan citados en los di-
versos autores que han escrito de arte
de torear (1). :

El hiio y sucesor de Cirlos I, Felj-
pe 11, que no pudo heredar de su pa-
dre el valor, tampoco heredé el pusto 4
las fiestas de toros: él fue el primero
que las prohihid por una Real cédula:
reinando este Soberano en el afio 1565
se junté por su influjo un concilio en
Toledo para el remedio de los abusos
del reino, al coal asistieron los obispos
de Sigiienza, Segovia, Palencia , Cuen-
ca, Osma, el abad de Alcald, y otros
distingn'ldns varones: le presidié ¢l Ilmo.
Senior Don Cristobal Rojas de Sando-

{1} Don Grepar Borifaz, caballero del hi~
hito de Santiago, imprimié en Madrid unas re—
glas de torear ; Don Luis de Trejo unas obliga—
cionies ¥ duelo de esta ejercicio; Don Juan de
Valencia unns advertencias pare torear; Don Die-
%o de Torses, y en nuestros dias el desgraciado

osé Delgado , vulgo Pepeillo, 4 quien de hada
sirvieron sns reglas, pues po pudo dar con el
arte de no dejarse matar: ; hubiera podido ha~
cer mas el toro si hubiers tenido entendimiento
¥ leido su Tanromaguia? N
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val , obispo de C(Srdz;ha, el mas anti-
guo de los seis que concurrieron. En
este concilio se declar6 que las fun-
ciones de toros son muy desagradables
4 Dios, y que si algun cristiano hiciese
voto de correr 6 lidiar toros no estaba
obligado & cumplirlo. Prohibe bajo pena
de escomunion hacer tales votos, y man-
da gue no se tengan estos especticulos
en dias de fiesta: lo mismo previenen
las leyes tan celebradas de los Teodo-
sios, de Leon y Antenio sobre el parti-
cular, y esta es la razon por qué se ha-
cen en dias de trabajo, para lo que se
han destinado en Madrid los Junes: dice
ademnas espresamente que si algun ecle~
sidstico, contra el decoro de su estado,
concurriese 4 Jos toros sea tastigado co~
mo corresponde por el ordinario.

. Este mismo cdnon se renovd con las
miemas penas en el afio 1682 en el sf-
nodo de Toledo tpue telebrd su Ilmo, ar-
zobispo el Excmo. Sefior Don Manuel
Portocarrero, cardenal de la Santa Igle-
sia, con el titulo de Santa Sabina. .

El papa San Pio 'V, en su bula de
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salute grégis, espedida en 1. de no-
Viembre de 1567, prohibib y vedd, ba-
jo las penas de escomunion y anatema
ipso facto incurrendas, 4 todo principe
e} permitirlas, asi comn 4 los eclesidsti-
tos el asistir, privando de sepultnrd sa-
grada 4 los toreros que muriesen en ellas,

Pero despucs en el reinado del mis-
mo Felipe 1I, hicia los anos de 1580,
y en el de Felipe Il hacia los de 1600,
lograron persuadir 4 los papas Grego-
rio XIIT y Clemente VII1 que los espa«
nNoles que toreaban eran muy diestros,
v gue ¢l gran peligro estaba de parte
de los toros, y levantaron aquella esco-
munion, guedando solo en actividad pa-
ra los eclesiisticos regulares y los secun-
lares de derecho comun canéni¢éo, in-
curriendo en pena de irregnlaridad- con
su asistencia. ' o

Hay infinitos decretos sinodales y mu-
chos cinones gue prohiben estas fiestas,
y en uno de estos se da al arte de to-
rear el nombre de malvadisima, y se
compata este modo de vivir con of de
fas rameras. Te w -
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Felipe I gustd tambien de toros,
pues que se sabe gue repevé y perfec-
ciond la plaza de Madrid enel ano 1619.
De su sucesor Felipe IV ce dice que
adcmas de alancear y matar, los toros
quité la vida 4 mas de cuatrocientas ja-
valies con estoque, lanzon y borquilla. .
. En trc:up.o de. Carlos 11 se sostuvo
estc entusiaswo. entre la noblega ; pero 4
fines de su reinado , y mucho mas cuan-
do despues de su muerte, ocurrida en
1700, Vino 4 reipar Fo.hpe V, habien~
da empezado las guerras de sucesion, tans
to las divisiones y ocnpaciones mas ses
rias que sobrevinicron, como gl . pocg
guato que aquel monarca manifestd h-
cig los toros, pues fue el segundo que
Jos prohibié por Real cédyla , distrajes
ron completamente & Ja nobleza , cesan-
da:su aficion pot ¢l mismo resorte que
Ja habia fomentadq, pudiéndose aplicar
4 esta influencia de los gustos de lgs Re-
yes ‘sobre sus pueblos en Espafia, casi
como en todas partes, aquel dicho de
Federico el grande; quand, Auguste avait
by, la Pologne €roit ivre.

..; Sa
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Los hombres pasan estrafiamente de
onos estremos de lecura 4 otros: no ha-
bia mucho que la nobleza, celosz def al
to honor de morir en las astas de un
animal , no permitia que plebeyo algu-
no le disputase la menor parte, é inme~
diatamente se desdena de lidiar con las
fieras hasta el punto de declarar infame
al que va 4 sucederle ¢n tan arriés-
gada diversion : efectivamente desde en-
tonces unos cuantos hombres infamados
pueden’ enriquecerse con el precio- de su
vida , tan vilmente alquilada 4 la piibli-
ca diversion, 4 no tener las coétutpbrba
de su calidad.

' Las ‘sucesores de Felipe V,Fernando
VI y Cérlos III & imitacion de’ aquel y
del segundo del ‘mismé viombre prohi-
bieron los toros, 4 menos que no se in-
virtiese ' su producto’ en obras pfas: ba<
jo esté concepto el Senior Rey Don Cér
los IV y buestro acrudl Soberano “(que
Digs guarde) han concedido en dos e
pordias del ano cierto. nimero de"g:'or;
ridas , con'el piadoso objeto de socorrek
& aquellos vasallos desvalidos que la des~
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gracia ha reducido 4 un hospital ().

Pero si bien los toros han perdido
su primitiva nobleza, si bien antes eran
una prueba del valor espaiiol , y ahora
solo lo son de la barbane y ferocidad,
tambien han enriquecido considerable-
mente eptas fiestas una porcion de me-
dios que se han anadido para hacer
sufrir mas al animal y 4 los espectado-
res racionales: el uso de perros que
Do tienen mas crimen para monr que
el ser mas débiles que ¢l toro y que
s bérbaro dueno; el de los: caballos
que no tienen mas culpa que ¢l ser fiew
les hasta espirar guardando al ginete,
aunque lleven las entramas entre las
herraduras; el uso de banderillas senci-
las y de fuego, y.aup 1a saludgble cos-~
tumbre de arrojar e} bien intenclonade
pueblo 4 la arena los desechos de sus
meriendas , acaban de hacer de los to-
ros la diversion mas inocente y imas

(1) Por no hacer demasiado largo este Cuaw
‘ftﬂo ho se inserta una carta que al Padre Cé=
diz secribid en 1793 un regidor de Loja, ¥y m
Sontestacion desds Milaga sobre los tores.
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amena que puede haber tenido jamis
pueblo alguno civilizado.
~ Asi es que amanpece ¢l lunes, y pa-
rece que los habitantes de Madrid no
han vivido los siete dias de la semana,
§ino para el dia en que deben precipi-
tarse tumultuosamente en coches, caba-
llos, calesas y calesines fuera de lae puer-
tas, Y en que creen que todo el tiem
es corto para llegar al circo adonde van
4 ver 4 un anunal tan bueno como osti-
gado, que lidia con'dos docenas de fie-
ras disfrazadas de hombres, unas 4 pie
y otras 4 caballo, que se van 4 disputap
el honor de ver volar sus tripas por el
viento 4 la faz de un pueblo que tam-
bien sabe apreciar esté heroismo merce-
nario. Alli parece que todos acuden or-
guliosos de manifestar que no tienen
entrafas, y que su recreoc €s pasear sus
Ojos en sangre, y.rien y aplauden al ver
los destrozos de la cornida. o

Hasta la sencilla virgen , que ge asps-
ta si ve la sangre que lizo brotar ayer
la aguja de en dedo delicado, que s
desmaya si oye las estrepitosas voces' dé
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una pendencia, que empalidece al ver
correr 4 un insignificante raton tan timi-
do como ella, ¢ al mirar una inocente
arana que en su tela laboriosa de nada
se acuerda menos que de hacerla dano;
la tierna casada, que en todo ve sensi~
bilidad , se esmeran en buscar los me-
dios de asistir al circo, donde no solo
no se alteran ni de oir aqguel lenguage
tan ofensivo que dehieran ignorar eter-
namente,, y que escuchan eon tan po-
co rubor como los hombres que le em-~
rlean ni s¢ desmayan al ver vaciarse
as tripas de un cuadrﬁpcdo noble que
se las pisa Y desgarra, sino que saten
disgnstadas si diez 6 doce caballos no
han lLecho patentes & sus ojos la mara-
villosa estructura interior del animal, y
si algun temerario no ha vengado con
su sangre derramada por la arema la
razou y la humanidad ofendidaa.

El artesano irremisiblemente asiste -y
se divierte, tal vez 4 buena cuenta de lo
que picnsa trabajar en la semana, pues
el: resto. de Ja anterior pagd su trlguto
acostumbrade la meche del domingo en

3
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el despacho de wno? 1), de que-es par-
roghuiano , y donde acabé de perder la
poca cabeza que le quedd por la tarde
de la cuajpda y baile con que celebrd
el paso por el Avapies de su pacientisi-
mo Criador, segun costumbre religiosa;
estos parcos espaiioles se contentan con
ser dichosos el domingo y el lunes, y
reservan para los demas dias en que ya
no ‘hay harina en casa el trabajar Ja
obra y las bien andadas costillas de la
muger, como si quisicra indemnizarse-
en su pellejo del dinero mal gastado:
bien que hay alguna que no sabria vi-
vir sin este desahoge, porque cree que
estas. son las pruebas de carino mas mar-
cadas que puede dar uyn marido. espa-
ol y carinoso: todo es 4 lo que el cuer-
po se acostumbra. Una clase de entes no
‘va & estas funeiones: esa bandada de sen-
timentales que han pasado el Vidasoa,
que en sus aguas, como pudicran en las
del Letéo, se despojaron de todo lo es~

(1) Nombre nueve con que algunos eoncho-
os han evnoblecide sus tabervas, S
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panol qué llevaban ; y volvieron 4 los
dos meses haciendd ascos de su antiguo
puchero, buscando la calle én que vi-
vieron , y no sabiendo cémo llamar 4 su
padre, estos estan fuera de combate, y
tienen sobrada dicha con que no los
obligen 4 gastar pano de Tarrasa en sus
vestidos, con que los dejen desafiarse to-
dos los dias & primera sangre , tropezar,
pisar , enderezar el lente , pegar con el
latipo , insultar ¢ hacer reir 4 todo el
mundo en el prago, en el teatro, en las
toncurrencias, disputar mucho sobre las
6peras, sin entender una nota de misica,
y hablar una gerigonza de francés, ita-
liano, inglés y espanol &c.: para estos
son insipidos los toros, y repiten con én-
fasis: funcion birbara,

En estas fiestas, donde se ejercita 12
ternura, ;qué frute no puede sacar el
filblogo? Qué estrafieza de voces, que
no estan escritas en mninguna parte, y
que forman un mievo idiomd, nd: cono-
cido sino del qné frecuent6 lay Maravi-
llag, las Vistillag; el Avapies y el Bar~
quillo; un idiomd cuya riquezs--y'cais
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dal no se estiende mas alld de uma do-
cena de palabras espresivas y enérgicas,

qgue bien fraseadas bacen depender su
nteligrncia de eola su diversa modula-
cion. O pueblo lacénico, y de una pe-
netracion singular! una sola palabra te
stignifica adomracion , enojo, rabia, celos,
engano, placer, novedad, venganza &c.;
efla es el requiebro que dices i tus ama-
das, y el insnlto que profieres contra
tus enemigos &e. Y entre ranto existe
en el globo una nacion en que emplea
el howbre toda su vida en acumular
voces para poderse hacer entender de
sus semejantes, y tal vez muere anciano
sin conseguir saber su lengua, Ven.ga 4
los toros el chino, y aprendera a decir
mucho en pocas palabras de la perspi-
cacia de los espanoles ; venga todo el
mundo & unas fiestas en que, como di-
ce Jovellanos, e! crudo majo hace alar-
de de [p.insolencia; donde el sucio chis
pero profiere palabras mas indecentes
que ¢l mismo; donde la desgarrada ma-
nola hace gala de la impudencia ; don-
de la continua griteria aturde la cabe-
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-zt mas bien organada donde la a-
pretura, los. empu;unes, el calor, el
polva’y el astento incomodan hasta so
focar , ¥ donde se esparcen por el in=
festado viento los staves aromas del ta=
baco. el vino y los orines.

Coucluiré este articulo con. las dos
composiciones pokticas signieutes , que
por hacer relacion 4 los toros no disgus-
tarin tal vez a los apasionados.

A PED_BO ROMERO,
torerq ‘;"n.r‘a'gize.

C‘itara aurea de Apolo y & quien Iot dioses
Hicieron cam.paneu )
De los régios banquetes » y joh sagrada
Musa, que el bosque de Helicon venera
No es tempo que reposes! .
diza el divine canto ¥ la al:ﬂ!‘dadﬂ .
Foxz hasta el Ciele osadar . R
Con eco gue Fipere vesongnLs .
Al estruendo confuso y voceridy ' .
Popular alegria S
Y aplauso cortesano trumfante, L
Que se escucha distonte. :
En el sangriento cose natritense, -
En cuya arena insrépido se plama.
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Ll veneedo¥ cirtense, . - ..
Lleno de glorias, que la fama ca,nta.

Otras quiere adgumr ; ¥ an tfe espante
Y de plaver se flena ‘
La villa que domina mﬂ'umbo: mundas
Corre ¢l vulgq anhelante , rumor suend, |
Y se corona en tanto
De bizarrot galanes sint segundos
¥ atletas furibundos - "+ i
El anche anfitéarro s olli se asoma

)

Todo el rcino dc amor , y da.hermosura, .

Que d Penis desﬁgum., _

Y no hai hatmano pechs que” no ‘dome ,

{ Baldon de Crecia y Roma)

Y en opulencia y o aparaio hesperio

Muestra Madrid cudnto tesoro encierra’

Corte de tanto imperio,

Del mayor Sobertunb dé Lz tierra.
Pasea lu gran plaza el animoso

Manceba, que la viga:

Lleva de todos, su altivez mossranda ,

Ni hai coragin que uquwa La resista.

Sereno el rostro hermosoy - »b -

Dresprecia el riesgo que le sstd: uperando :

Le va apenas omandu -

EL boxs el lubio superior, § el brm

Muestra y valor en aras ]uvemlc.l

Del iracundo Aguilss, -

Va uﬁmo al espansoso demﬂo.

jCont cudnro senoriof -

b

jQué ademan varonil! qué gentileza! - -
Pides la venia , hispuno atiera , y aaln SRR

En medio con bravesa



Que Haman ya las trompas y dimbales.
No se mirs Jason tan fleramente

En Colcos embestido

Por los torgs de Marte ardiendo en Hamas,

Como precipitado y encendido

Sule el bruto walienge,

Que en las mdrgenes corvas de Iarama

Rumit ln seca grama.

Té le esperds o a4 un numen semqame.

Solo con débil , aparente escudo,

Que dar mas temor pudo :

E{ pie siniestro y mano estd delante:

O frécesle-arrogante

Tu corazon que hiera; el diestro brazo

Tirado atrds cor alta gallardia:

Destumbre hastd ol recaxo

La arpada que Mavorte envidiaria,
Horror pdlide cubre los semblanges,

En trasudor barniados , -

Del arimiro vulge silencioso: ‘e

Das ¢ las tiernas domoes mil cuidados ,

Y envidia & sus amantes :

Todo el concurso atiende pcwarmo

El fin de este dudose .

Tranee: la frera , que Hamé el silvide .

A ti corre veloz , ardiendo en ira,

Y amenazando mira -

El rojo velo al viento .ru.ependldo.

Da tremendo bramido,

Como ¢l toro de Falaris ardiente,

Hdcese atras, resoplu , cubecéa

Eriza la encha frenge, TNV

La tierra escarba y larga cola ona’-m P
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Tu anciano padre, el gladiator Jbero,
Que & Grecia E’.’r;aﬁa opone
Con el silvestre olive coronudo ;
FPor quien la depera Ronda ya se pono -
Sobre Elis ., y ol ligero
Asopo el raude curso ha refrenado,
Cediendo al desperiado
Guadalentin :. ¢z padve, que el famoso
Nombre y valor en ti vo renovarse,
No puede serenarse ;
Hasta gue mirn al golpa poderose
El bruto imprtuoso
Muerto d tus pies, sin movimiento y frie
Con temeraria y asombrosa hazaiia ,
Que por nativo brio
Solamenteno es barbara en Espana.
¢ Quien dird el grive y ol aplouse inmensp
Que ti arcion vocifera ?
8i el precio de tus méritos pregona
La envidia ron aderna & la estrangera,.
Que dice: “on sl estenso
Mundo , ¢ cudl rei , que ciria la corona
Entre bijos de Belona,
Podrs mandar & sus vasallos fieros
Cormo ol dueiio feliz de las Espanias,
Hacer tales hasofias ?
¢ Cudl vencerdn & indomitos guerreros
En lances verdaderos ,
St estos sus juegos son y su alegria?
jOhy no conosca Espatia que varanes
Tan invencibles cria!
Rogddselo d los cielos , ;6 naciones !™
Y 1, por quien Vandaiia nombre toma y
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Cual la aquive Corinto,
Ni tal vio el circo maximo de Boma,
Si algo ofrece & mi verso el diof de Cinto,
Tu gloria levaré del occidente
A la aurora, pulsundo el plectro de oro.
La patria eternaments
Te j::é aplauso y dc Aganipe el coro.
Don Nicolés Fexnandes de Moratin,
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EL TOREADOR NUEVO.

Cuento de Don Pedro Calderon de In
Barca. .

Ahvtoricantane un din
Entré d dur una lunzada
De un su amigo apadrinado,
Airoso terei¢ fa capa,
Galan requirio el sombrerg ,
Y osade tomdé la lanza
Veinte pasos del roril.

Salié un tore , y core 4 cara
Hacia el caballe se vino,
Aunque parecio ance d anca ;
Porque el caballo y el toro,
Murmurando d las espaldas,
Se echaron dos melecinas
Con el cuerpo y con el asia.
Cays el caballcro encima
Del toro: sacéd la espada

. El tol padrino , y por dar
Al roro una cuchillada
Al ahijado se la dio:
Y siendo de buena marea,
Levantése el caballero
Preguntando en voces altas.

Saben ustedes & quién
iﬂnte hidalgo apadrinaba,
A mi, 6 al toro? y ninguno
Le supo decir palabra.
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Guerra declaro 4 todo monigote,
¥ pues solran justleimos pretestss,
‘pale habrd ‘de lor pies hasta el cogote,
' Jorge Pitillas, Sdt, .

Al Séﬁor Papel-u'tiz , alias Gw’ndﬂla,
del gremio de Zurradores de esta Corte,

El inutilisimo Duende.

Seﬁor Papel-ntil - he leido ,. y Jo.que
es dpeor, comprado el elegante zucrador de
Vd, ,.y nadie puede figurarse el mal rata

we me ha dado el haher podido disgustar
a su.papel-utilidad zurrona en mi primer’
cuaderno ; casi desanimado iba 4 callar,
cuando yarios amigos me han inducide &.
responderle siquiera por politica, y en gous,
secuencia he creido que podria darle mi vo-
%0 qobré sus zurras con la misma franquesa



gue pasa ‘a darme el suyo , sin hebérsele
pedido, sphre mis criticas.

De esta hecba biey pucde Vd, .vana-
gloriarse de haber acnbaio ‘con ls malos
escritores @ los ha metido debajo de un za-
pato ; y el publico de agui en adelante se
mirard muy bien en su balsillo antes de
proceder & comprar nada sin consultarle;
no es décic estn’ gite deba empezar por
Vd..: nada de eso, antes muy al contra-
rio; Vd. solo serd ol compradoy el ven-
dido , y mucho mas si haciendose cargo
siempre de lo mal parado que anda el di-
wero ,'y de 31:&: nutstro fin es mca’rsﬂ’e( al
publica;le da gratis-todos sus peélardos Y
amoneslaeciones caritalivas, asi coma la pri-
mera. A propdsito de esto, un quidam mal
ablado 'me vino & deciv que le parecia que
Io que Vd. queria no era que el publico no
gastase su dinero, sino que no lo gaslase
con’ oo que no fuese Vd. ; pero yo fecha-
cé esta calomnia , y no tuvo que réspon-
derme cuando le convenci diciendo que era
prueba de lo contrario el haber puesto do-
ce hojas & dos reales ¢wvando el Duende po-
ne veinte 4 tres; y ademas le espliqué que
en un'pﬂ'im:lpm penso ponerl.{)J a ri:u! ,‘]uew
go enmendo de mano poniéndolo d dog
reoles , para manifestar aun mas desinte~

rée;.y qua despues-de huber despachado
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unos chantos a este 4].u'ecio pensc rebejirle
otra vez, diciendy que habia sido una eguis
vocacion ( mejor -ﬁremos una contraequi-
voeacion ); en lo cual ha pensado Vd. bien,
pues el que tuviera prisa para leerlo debin
pagar el privilegio de iceclo pronto: ¢y

ue no es nada para ¢l publico Ja ventaja

e gastar su dinero para leerle & Vd, en
jueves santo? Debe pagarla; es mui bien
hecho: ademas le adadi yue yo vstaba bien
seguro de que al momenty que se indemni-
zase del gasto de impresion , si llega minca
este caso, o daria de valde los demus: ¢jem-
plares, o devolveria el dinero subrante, poc-
que tampoco hay una razon para que zur=
re y de palos a paldie de valde, ponicns
do ge u bolsillo su kiel y su guindilla : ya
ve Yd. que yo me comprometo a salir fiu-
dor para con el piblico de su desinteres, P«
€spero que no sera cosa de dejayme mal,
puesto que le parece tan ridiculo que to-
dos los escritores no escriban gratis.

Pcro, amigu, con gue mudestia se esphi-
ca su papel-utilidad. ; Dinde ha aprendia
do ese modo ten perticular de camelar
i las gentes 7 ; Qué de rodeos gasta, qué
de piropus, y que disimulo para llamar bor=
ricos de buenas a primeras a toda clase: de
escritores , buenos y malos! ;Dénde ha ido
& buseae aquellhs perifrasis para decir que
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se les va 4 formar el pienso? Vamos,
estoi atonito de ver su fivnra, su de]ical]J;?
za , y hasta el respeto con que trata 4 las
ﬁentes ; confieso que no podia Vd. haber
allado un modo mas terminante de ban-
tizarlos de hestias ; solo si opive que de=
biera haberlo dejado para lo iltimo, por-
que‘ruesto tan al principio no parece que
gue a mas que hablar , ni conduce 3 na-
a el pasar adelante , pues es la recopila-
cion mas enérgica de cuanto queda que
decir. - ‘
Me han gustado mucho las reformas
que ha hecho en la ortografia, y debe pro-
¥oner]‘aa a la Academin : es verdad que no
altara quien eritique ; pero ese es et gran-
de escollo que tienen que arrostrar los que
quieren hacer ionovaciones buenas ; hay
quien dice que qué habré pasado entre los
verbos haber y echar ; quieven decir que
Vd. le ha quitado la 4 al primero para ad~
judiedrsela al segundo, porque pone dos ve-
ces dtele , y otra hechandola; y «}ue no es
justo que una A que ba tenido le itima-
mente ¢l verbo Aabor desde su fundacion,
se le. qitite ahora en el afio 28 sin alegar
usa razon fundada : lo mismo dicen de
quitarle la a al ainda mais ( esto es porth-
f1ég ) ; que es un wsucpador, y que se que-
5& con ¢l tanto por ciento de las palabrasy



que se le pega algo de cuanto pasa -por sus
manos ; y que tampoco hai razon para mu-
dar en { la n de Vandoma, diciendo Valdo~
ma, como la gente ordinaris; y 4 esto afla-
den j qué disparatel que se debe Vd. haber
crindo entre zurradores 6 en las Maravi-
Has, y que no sabra quién es ese Seiior: por
Dios , sefior Pepel-util, no se sofoque Vd.;
no haga caso de las malas lenguas,, porque
entonces serfa nunca acabac ; eso se des-
precia, y se les envia 3 comer pienso lla-
mandolos borricos , que eso poco cuesta,
ni hat que revolver muchos libros para
decirlo. '
Anaden que no sabe e] francés, porque
en lugar de poner point davantage , que
uiere decir #ada mas, lo que tambien po-
3ia haber dicho en espafiol, y se ahorra-
ba ahora estas recouvenciones, ha puesto
point d'avantage , que quiere decir nin-
guna ventaja; que es Vd. un pedante , y
gue por querer dar & entender que sabe
rances sin venir & pelo con una cosa que
por estar en franceés no tiene mas gracia,
sinolo es el que no se entienda, Jp ha
echado 4 peeder mas manifestando su igno-
rancia , y le a[)lican squellos versos que
dijeron segun el P. Isla a una nifa llameda
Rusa , la que hahiendo side sorprendida en
ol ko de evacuar una de aquellas diligens
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cias que la decencia “no permite nombrar,
por ocultar sus secretas gracias s¢ manchg.
¢ iPara que es encubrir la cosicosa,

» Si asi te ensucias mas, querida Rosa?”

Peru, amigu, a lo que no pueden decie
nada es 4 la escelente y oportuna traduc-
cion de la voz petit-maitre , que quiere
decir senorito , y que Vd. traduce tan su-
perabundantemente seflorito presumido,
poniendo de suyo la Sresuncion » ¥ funda-
damente , pues que dos palabras francesas
requieren indispensablemente otras dos es-
panolas , sean cuales fueren. Lo que si ta-
chan es escribir Palais Royale con el adi-
tamento de esta ¢ ultima , porque Palars,
que qguiere decir en castellano Palacio, no
es bembra , ni femenino, ni cosa que se lo
ﬁarezca , que es masculino y muy mascu-

ino en entrambos idiomas. ;Admirese Vd.!
Murmuran si le ha tocado a Vd. Dios en el
corazon , y trata de restituir las letras ro-
badas mas arriba; perv aun en este caso de-
‘bia haberlas vuelto & dejav alli de donde
las quitd. '

Hay gente viperina y mal entretenida
que movida de la envidia dice que ya que
no sabe Vd. ¢l francés.,, en indemnisacion
tampoco sabe el castellano; gy por qué? To-
do (para que Vd. do sepa ) porque dice
sotina de disparates , decir mamarrachos)



{ que solo se pintan‘)'l.%Cc. Vea Vd. queé re-

roches, como si paras escribir sl Pﬁblico
Fuese tan indispensable saber la lengua en

ue¢ se le eseribe: & pesar de eso, como
no he sabido modo de defenderle de esto
ultimo, bueno séra me envie el dicciona-
rio que gasta para sus petardos, que
guiero dar 4 todo cl mundo en ojos con €I,
pues por mi parte «non ego paucis ofendar
w maendis»

Otra burrada digna del pienso de Vil.:
opinan muchos que se ha dejado un pelar-
du literario en su picantisimo tintero , co~
mo es el que nos ha dado a tedos con su fo-
leto , que sin duda ha side por modestia y
por no hablar de si misino, y que debia es-
tar despues del sesto y antes del del co-
chine , como Vd. dice sin perdon; y efee-
tivimente n6 e perdonan todos ¢l haber
tntroducido esta anéddota del matadero del
fastro, por sustaucial gae sea, porque si es
de invencion suya es féa € inoportuna, y
si cierta no se puede negar que es indecen-
te, sehor Pape[;-liti[ furrador , €on per-
don del lector, el og;ecer al publico per-
souafidades. i Bal ibal ;ba!la donde vad
parar lo que dicen estos menguadod,

" No responda Vd. 4 eso, que al baén ca-
llar 1laman Sancho : eso s€ t}espx‘ed‘ﬁ, Y se
le écha pienso. ‘ *

4
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Un amigo mio afiade 4 todo esto que es
estrafio que me haya mordido tambien &
mi, pues que en resumidas cuentas viene
Vd. a apoyar mis crilicas, y asegura que no
comprende como puedo yo ser mutil y Vd.
tan util cuando repite lo que yo digo, va~
liéndose casi ¢cn una que olra ocasion de
mis mismas palabras : ademds que camina
de mala fé, suponiendo gue yo digo como
cosa buena y mia lo propiv que critico,

ues en mi primer cuaderno yo ridicali-
zaba los titulos que me apropia, por lo
que debe acudir a ¢l ]y leerle was despacio,
y vera que digo, hablando de ellos “si bien
son malos &c.” no sea que a]guno diga que
es estrafio haya pasado a escribir sin saber
leer , lo que resultard en mengua del maes-
tro que le enseno.
or supuesto yo no creo nada de esto
que dicen , antes me rio , y creo que al fin
la nacion que le ha visto nacer vendrd &
hacer justicia & los petardos que le das,
cuando los tiros de la envidia hayan aguta-
do su rencor: no se pnede hacer bien a na-
die ; despues de haber hecho al publico el
favor de que no gaste su dinero , vea Vd.
qué agradecimiento , y como lo paga ; de-
je Vd. esas ideas filantripicas, y 4 cada
uno que haga de su capa un sayo, que al
fin ellos ganan su dinero, es muy suyo,



oI
y Vd. no se le da. ; Picara ingratitud !

Por ella susurran tambien de aquella
consecuencia que saca cuando dice que
no soi erudito , porque no me gusta ir a
perder el tiempo al billar ; yo o hallo el
por qué se susurre de esto, pues que Yo
tambien me inclino a creer como Vd. gune
todos los hombres de genio han jugado mu-
cho y mui bien & ese juego , y que se debe
inferir que nadic puede ser erudito si no
sabe dar empellones a una bola; y asimis~
mo conciho que la mayor prueba de que
no soi pagano cs el no jugar al mismo jue-
go por razones mui parecidas.

; Que nunca hayamos de concluir ! A
todo esto me han anadido que no debe Vd.
ser mui erudito cuaudo llama al diario En-
ciclopedia , ignorande que es voz griega
En,en, Kuclos, cicenlo, paideia, ciencia%,
¥ que los sabios han convenido en llamar
ast 4 la reunion de las ciencias y artes, y
no a los avisos de nadie : esto es griego; ¥
cnando dice el alcoran al medo del vulgo,
en vez de decir ef coran, con Jo cual bas-
ta, pues al curan quiere decir el libro en
arabe , lo mismo que to biblion en griego,
f’al y to son los articulos ; y en ninguna
engua hacen falta 4 los nombres dos articu-
los: con este motivo dicen que no sabe Vd.
griego , ni arabe ni nada: bachillerias;
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i’pcro a Vd. qué le importa? Maldita de

ios la cosa : no es preciso saber len-
guas ni para zurrador , ni para echar pien-
80 3 y para escribir obras tampoco , porque
deie Fray Gerundio los estudios, y se mete
a predicador. Vamos , yo no s¢ comeo pue-
de Vd. sufrir tanto insulto. Qué pacicncia
debe tener: toda la que se necesita para
ser escritor ¢ es preciso confesar que es un
santo varon.

Yo no le eseribo 2 Vd. todo esto por-
(}ue piense que no lo sabe ; estoi persua-
dido que lo sabe mejor auc ¥o , ¥ creo que
si lo ha puesto asi ha sido ¢ por disimulae
su erudicion dando una prucba de su' mo-
destia , 0 por yerros de imprenta : solo si
lo escribo para que llame Vd. borricos 4
grito pelaz}‘a 4 todos estos charlatanes.

Ha de saber Vd. ademas, amigo Papel-
util , (iluc hay otra impugnacion aun mas
rara: leilale yo 4 una seitora amige inia,
con ef placer y entusiasmo que Vd. se puc-
de figurar, su papel, realzando sus bellezas,
¥ admirando su cfelicnda ¥ bien cortada plu-
ma { a prapaosite quisiera saber st la corta
Vd. mismo, ¢ si la da a cortar , porque no
setia estrafio que un zurrador no se hiubie-
se dedicado nunca 4 esas bagatelas ) 5 pero
a pesar deé todo no pude evitar que ague-
Ha persona, que piensa malamente gue los
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zurradores y guindillas se parecen en algo
a las persunas, ¥ que cree que cada uno es
uno solo, y estd acostumbrada 4 tratar a
cada persona en singular , aunque no sabe
gramatica , me dijese 4 pocos renglomes:
« pare Vd. de leer, amigo , que si no me
» equivoco Vd. leyo al principio que lo es-
» cribia un zurrador, y de una pagina &
» otra se nos ha convertido en dos, porque
» habla de nos, dice estamos , compra-
»mos &ec. : vuelva Vd. 4 mirarlo, y vea
» st es efectivamente nno solo, ¢ si esos sc-
» fiores van aparcados, porque a lo que yo
» Imagino pudiera ser mui bien Zurradarly
» compaiita ;» reime de su simpleza , y la
contesté como debia: ha de saber Vd. , se-
fivra , que desde que un hombre es antor,
se da erll trato de un Principe ; y sepa que
a los Reyes y 4 los autores les es comun(ixa.-
blar uno solo como si hablaran muchos, asi
como el tutear al lector y otras cosas seme-
jantes coc,

Lo que me gusta mas que todo por su
inesplicable gracejo son los contrapetardos:
qué de sal , qué de atenciones , que reten-
cion en el decir , qué tiento para no insul-
tar , que de lisonjas, y sobre todo, queé de
sales : perdone V. . amigo , si le edulo;
no lo hago con el fin de que me proporcio-
ne ningun cochino , ni por pagarsels en
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duendes : nada de esﬁ-, solo el agradeci~
micnto me pone en esta obligacion , y mi
dolor es verme precisado 4 concluir.

En fin, sefior Papel-itil , creo que co-
nocera Vd. que siempre he tomado su par-
tide, y que si no he podido rechazar a los
habladores , no ha dependido de mi, sino
de que estos son, comoe Vd. dice , unos
borricos : convencido de esto no me volve-
ré a4 meter en defensas de nadie , y valga
esta por todas. o

Por lo demas tiene Vd. i permiso pa-
ra seguir hablando hasta que guste, ({ con-
testar cuando quiera, bien segure de que
yo hablé una vez para toda la siega, y de
que me propongo de aqui en adelante es-
cuchar y reir ; y en prueba del efecto que
en el publico y en mi han hecho sus petar-
dos , publicar cuanto antes el cuarto cua-
derno de

El Duende satirico del dia.



En el segundo cuaderno, citando al
P. Isla , se puso cquivocadamente Ge-
rundio , debiendo ser Cavtas de Juan de
la Encina,
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